g/

1) Empfanger/Consignée/Destinatalre

Remarks/Observations

'-2) Empfangs- und Eeamenungsvermerke.'

Lieferschein

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

{3) Nr.

00108174

{4) versenddatum/Date of delivery/
Date da livralson

24.06,2019

5) LieterantVendor/Foumnisseur 6) Fracht (77 Anlielerung (151} Rechnung
Lleferantennr, 91000189 et [ [untrel I |Vaggen lSpediteur
. . EUR [ ractigut romit.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH T | 52968
Am Weidenbroich 24 Frpress
42897 Remscheid . Post
70} Thre Zeichen]  |(11) Bestellung NrJyour order] [15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abtellungfour ref. [{13) Haus 714} Unsera Auftragsnr.Jour NoJnotre No.
our refvotraref.  |volre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/ShipmenVExpédition]frel {20) unfrei (21) Verpackungsary/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage 23) Gesamtgewicht kg 24}
Packing/Embaliage
per LKW, Sped. DHL X Siche unten LKW | Batte 544,00 415,68 Netto
Freight
25) Versandenschnft/Shipping address/bestinalalre 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7)  [(26) Sachnummer™ iDrawing NoJ {29) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Description (30) Mengef 31) {40) Empféngervermerke
Pos.) |Plan Ne, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einhelt Menge {Ist) - Vermerke
1 [0558726300. _ . . |Kupplungskorper . P 4428 Stk S s e
(2174)
32 x TBA-520881 129Stk -
1 x TBA-520921
1 x TBA-520921 -
2 x TBA-520922
32 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
32 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
14003 0|44
o Ba¥
KUENE+NAGEL s.r). 5 o2
ACCETTAZIONE MERCE o ﬁ? 59
Quantita dichiarata: 4 11
Quantita effettiva:
__|__ Vipo imballaggio: s _ FER N MR, RO S
Quantita Imballi; {
Conformita alle schbdesdiimballo: 88
Data controllo: 7@6/2%?
Firma /
{42} Elngangsvenmerke A3 Mengenprinung 44} Guteprutung/erutoencht [AByEmplanger (b} Rechnungsprolong |
Dafum
[Name/
Nr




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

2

Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 27 4

Sendr / Mitente VATID-No. / N° pariia (VA Date/ Datz o A A G —
25-JUN-2019 w__;;uzpiaﬁﬁzﬁzagg:;::L_;:,-
DHI: GLOBAL: FORWARDING (ITALY) S.P.A _
ZONA CASCINA PIQLA
VIA DELLE INDUSTRIE 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA
584145
Coleclion addrass / Indirizzo del Tuogo di carico {di rilirg) Order Code fOrdlne i rasperto
FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH ZEY-EC-4145906
ggli\ég% le{{ﬁ,‘; " Temninal address
] a2 it lr3sporo it il
AM WEIDENBROICH 24 D!reaugmicu Sex WORkS i il
D-42897 REMSCHEID o dom, —tance labbried DHT, PREIGHT GMBH
3 - DCIwed [ Uncleared
¢ ;doganalg gn sﬂngangt HAGEN
XES pal £S5 Unpai
(e piga, Ul on poga| DOLOMITSTRASSE 20
Conslgnee  Deslinatano VATID-Na,/ N° parita VA ﬂ,u,"d‘;‘;'”pagl___l Gyl \D-58099 HAGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNC Dnltr_ers nonpag. |Tel:+49 2331 3578-0
oL Fax:+49 02331 3578-470
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNQ EXW
anoral transport fnsurane f Terminal teterenca/
u Rumerg di dossier
Delivery address /1ndliizo di censegna delfa merce D zies D i
Cumency/  Value lor Insurance/ Cuslomer' ceference /
Valla Valere d3 assicurate Rilerimenti del cliznte
No 108172 108173 1
Terminal di amivo GConlact tel,
Terminal de deslination Numere elelonito
BARI + 39 / 80 5315811

Marks and numbers-

Quantity Pecking  Destription ol goods Custorms wifirumbed Gross wielght In kg Value {with curcency}
Marchz & aumen Quantity Imballaggio  pescrizions della merce Terilladoganale | Pesolordoin kg Valore {con valota}
00108172 108172,108 1694 .0
00108172 6- |PLE 108172,108
IS § o
= T ) > Payatile Weight in kg Tolal gross wefght in kg
BX WORKS Pesalassablle inkg Tolale paso lorde in kg
Dim, X o cmy om = 2.880m 0.00 w| 1,694.00 1684.0

Special consignments / fichiesls particotar

B il L(r\-\ -~ P

o
A RITE D meunEHE

W o b I RV R gy I/d’un-u
i Lt e Fra7a] - e iLE)

Special instructions / Istruzianl partfcolari

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS (LWH) :

6X B0X60X100Cm
6X 80 60 100Cm
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Collection at sender Delivery to consignes

|MPORTANT Accerding 1a EMR, transport dasnages have 1o be noted on the tranport

v C..alu.n.a
Slamp and Signakre of sender
Timbro e firma del millenls

Ritira dal miltenla Consegna al destinalarlo order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible externatly should be
nalified in waling 10 the responsitTe EUROCONNECT lerminal within 7 days afier delivery,

Date /Data Dale/ Data

Time / Orarfo Time / Orasio

Driver’s signature /£ Firmz daffaubista Consigness signature Consignes's name in block letters

Firma del destinatario

Norme di chl firma In stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply excluslvely to all DHL EUROCONNECT conslgnments,
Tutta le spedizion EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generall dl trasporto EURQCONNECT 1



